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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2013. gada 12. novembris),

ar ko paredz konkrétus aizsardzibas pasakumus pret augsti patogéno H5N1 apakstipa putnu gripu,
kurus paredzéts piemérot gadijuma, ja Sveicé biitu minétas slimibas uzliesmojums, un ar ko atce]
Lémumu 2009/494/EK

(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 7505)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/657/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizéSanu, kurus Kopiena ieved no
tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK, Direktivu
90/425[EEK un Direktivu 90/675/EEK ('), un jo ipasi tas 18.
panta 1. un 7. punktu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu
97/78[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauzu organizésanu attieciba uz produktiem, ko ieved
Kopiena no tre$am valstim (?), un jo ipai tas 22. panta 1. un
6. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Lémums 2006/265/EK () un Komisijas
Lémums 2006/533[EK () tika pienemti péc tam, kad
Horvatija un Sveicé savvalas putniem konstatgja augsti
patogéno HS5N1 apakstipa putnu gripu. Minétajos
lemumos bija paredzéts, ka dalibvalstim jaaptur dzivu
majputnu, skr§jéputnu, saimnieciba audzétu un savvalas
medjjamo putnu un dazu citu dzivu putnu, ieskaitot
lolojumputnus un minéto sugu inkubgjamas olas, ka arl
dazu putnu produktu imports no konkrétam Horvatijas
un Sveices dalam.

(2)  Komisijas Lémuma 2006/415/EK (°) ir paredzéti konkréti
biodrosibas pasakumi un ierobezojumi, lai nepielautu
minétas slimibas izplatibu, tostarp A un B apgabala izvei-
doSana gadijuma, ja rodas aizdomas par slimibas uzlies-
mojumu majputniem vai tas tiek apstiprinats.

() OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp.

() OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.

(}) Komisijas 2006. gada 31. marta Lémums 2006/265/EK par daziem
aizsardzibas pasakumiem saistiba ar aizdomam par loti patogénu
putnu gripu Sveicé (OV L 95, 4.4.2006., 9. Ipp.).

(*) Komisijas 2006. gada 28. julija Lémums 2006/533/EK par daziem
pagaidu aizsardzibas pasakumiem saistiba ar Joti patogéno putnu
gripu Horvatija (OV L 212, 2.8.2006., 19. Ipp.).

(°) Komisijas 2006. gada 14. jinija Lémums 2006/415EK par daziem
aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti patogénu H5N1 apakstipa
putnu gripu Kopienas majputniem (OV L 164, 16.6.2006., 51. Ipp.).

(3)  Komisijas Lémuma 2006/563[EK (°) ir paredzéti dazi
aizsardzibas pasakumi, lai nepielautu minétas slimibas
izplatiSanos no savvalas putniem uz majputniem, tostarp,
pamatojoties uz riska novértéjumu un nemot véra epide-
miologiskos, geografiskos un ekologiskos faktorus,
kontroles un monitoringa zonu izveide péc tam, kad ir
radusas aizdomas par minéto slimibu vai kad ta ir
konstatéta savvalas putniem.

(4  Lémuma 2006/265/EK un Lémuma 2006/533/EK
noteikto aizsardzibas pasakumu termin$ beidzas 2007.
gada 30. junija. Tomér, nemot véra epidemiologisko
situaciju attieciba uz augsti patogéno HS5N1 apakstipa
putnu gripu Savieniba un tresas valstis, $ajos lémumos
paredzetie aizsardzibas pasakumi tika ieklauti Komisijas
Lémuma 2008/555[EK (7). Lemums 2008/555/EK tika
aizstats ar Komisijas Lémumu 2009/494/[EK (), kur§ ir
spéka lidz 2013. gada 31. decembrim.

(5)  Nemot véra to, ka 2013. gada 1. jalija Horvatija pievie-
nojas Savienibai, Lémuma 2009/494/EK paredzétie pasa-
kumi uz minéto dalibvalsti vairs neattiecas. Tomer,
nemot véra epidemiologisko situaciju saistiba ar riskiem,
ko rada augsti patogénas H5N1 apakstipa putnu gripas
viruss, ir lietderigi lidz 2015. gada 31. decembrim
saglabat aizsardzibas pasakumus attieciba uz Sveici.

(6)  Sveice ir pazinojusi Komisijai, ka gadijumos, kad attieciba
uz majputniem vai savvalas putniem ir aizdomas par
augsti patogéno H5N1 apakstipa putnu gripu vai ta ir
konstatéta, minétas tresas valsts kompetentas iestades
pieméro aizsardzibas pasakumus, kas ir lidzveértigi tiem,
kurus pieméro dalibvalstu kompetentas iestades, ka pare-
dzéts Lemuma 2006/415/EK un Lemuma 2006/563/EK,
un ta nekavéjoties informés Komisiju par jebkadam
turpmakam parmainam attieciba uz dzivnieku veselibas
stavokli, tostarp jo iIpa$i par visiem minétas slimibas
uzliesmojumiem vai konstatéjumiem majputniem vai

(°) Komisijas 2006. gada 11. augusta Lémums 2006/563/EK par

daziem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar ipasi patogénu H5N1
apakstipa putnu gripu savvalas putnu vida Kopiena (OV L 222,
15.8.2006., 11. Ipp.).

(7) Komisijas 2008. gada 26. jinija Lémums 2008/555/EK par daZiem
aizsardzibas pasakumiem saistiba ar pasi patogéno H5N1 apakstipa
putnu gripu Horvatija un Sveicg (OV L 179, 8.7.2008., 14. Ipp.).

(®) Komisijas 2009. gada 25. jinija Lémums 2009/494[EK par daZiem
aizsardzibas pasakumiem saistiba ar ipasi patogéno H5N1 apakstipa
putnu gripu Horvatija un Sveicé (OV L 166, 27.6.2009., 74. Ipp.).
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savvalas putniem. Bitu janem véra arl Noligums starp
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaim-
niecibas produktu tirdzniecibu (').

Komisija nekavéjoties informés dalibvalstis un nositis
tam visu informaciju, ko ta sanémusi no Sveices kompe-
tentas iestades.

Nemot véra no Sveices sanemtds garantijas, gadijumos,
kad Sveices teritorijd tick konstatéta H5N1 apakstipa
putnu gripa savvalas putniem vai $is slimibas uzlies-
mojums majputniem, aizsardzibas pasakumi attieciba uz
$o0 valsti biitu japieméro tikai tajas Sveices dalas, kuras s
valsts kompetenta iestade pieméro aizsardzibas pasaku-
mus, kas lidzvértigi Lémuma 2006/415/EK un Lémuma
2006/563EK noteiktajiem pasakumiem.

Ar Komisijas Lémumu 2007/777[EK (3) ir izveidots to
treSo valstu saraksts, no kuram dalibvalstis var atlaut
galas produktu un apstradatu kungu, paslu un zarnu
importu, un ir noteikti apstrades rezimi, kurus uzskata
par efektiviem attiecigo patogénu inaktivéSanai. Lai
novérstu risku, ka ar $adiem produktiem notiek slimibas
parnesana, ir javeic piemérota apstrade atkariba no izcel-
smes valsts veselibas statusa un ta, no kadam sugam
produkti ir iegati. Tadé] ir lietderigi pieskirt atkapi no
noteikuma, ar ko aptur Sveices izcelsmes savvalas medi-
jamo putnu galas produktu importu, ar nosacijumu, ka
produkti tiek apstradati ar konkrétiem ipasas apstrades
veidiem, kuri aprakstiti Lemuma 2007/777[EK II pieli-
kuma 4. dala.

Komisijas Regula (EK) Nr. 798/2008 (}) nosaka veteri-
naras sertifikacijas nosacjumus majputnu un konkrétu
majputnu produktu importam Savieniba un tranzitam
caur to. Savienibas tiesibu aktu skaidribas un konsek-
vences labad $aja lemuma ir lietderigi nemt véra minétaja
regula noteiktas majputnu un inkubgamu olu definicijas.

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 139/2013 (%
nosaka dzivnieku veselibas nosacfjumus dazu putnu
importam Savieniba no tre$am valstim un to dalam.
Savienibas noteikumu skaidribas un konsekvences labad
$aja lemuma ir lietderigi nemt véra ar minéto regulu
noteikto putnu definiciju.

OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.

Komisijas 2007. gada 29. novembra Lémums 2007/777[EK, ar kuru
paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas
prasibas un sertifikatu paraugus tadu galas produktu un apstradatu
kungu, ptslu un zarnu importam no tre$am valstim, kas paredzéti
lietosanai partika, un ar kuru atce] Lemumu 2005/432/EK (OV
L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.).

Komisijas 2008. gada 8. augusta Regula (EK) Nr. 798/2008 par to
tredo valstu, teritoriju, zonu un nodaljjumu saraksta izveidosanu, no
kuriem atlauts importét un tranzita caur Kopienu parvadat
majputnus un majputnu produktus, un par veterinaras sertifikacijas
noteikumiem (OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.).

Komisijas 2013. gada 7. janvara Istenosanas regula (ES) Nr.
139/2013, ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus dazu
putnu ieveSanai Savieniba un attiecigos karantinas nosacijumus
(OV L 47, 20.2.2013,, 1. Ipp).

(12)  Savienibas tiesibu aktu skaidribas un vienkarsoSanas
labad ir lietderigi atcelt Lemumu 2009/494/EK un aizstat
to ar $o lémumu.

(13)  Saja 1émuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas

aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1.

1. pants

Dalibvalstis aptur $adu turpmak uzskaitito pre¢u importu

Savieniba no visiem Sveices teritorijas apgabaliem, kuros Sveices
kompetentas iestades oficiali pieméro aizsardzibas pasakumus,

kas

ir lidzvértigi Lémuma 2006/415(EK un Lémuma

2006/563EK noteiktajiem pasakumiem:

&

2.

majputni, ka definéts Regulas (EK) Nr. 798/2008 2. panta 1.
punkta;

inkub&amas olas, ka definéts Regulas (EK) Nr. 798/2008 2.
panta 2. punkta;

putni, kd definéts IstenoSanas regulas (ES) Nr. 139/2013 3.
panta otras dalas a) punktd, un to inkubgamas olas;

savvalas medijamo putnu gala, malta gala, galas izstradajumi,
mehaniski atdalita gala;

galas produkti, kas sastav no savvalas medijamo putnu galas
vai to satur;

neapstradata bariba lolojumdzivniekiem un neapstradatas
baribas sastavdalas, kas satur jebkadas savvalas medijamo
putnu dalas;

neapstradatas jebkadu putnu medibu trofejas.

Atkapjoties no 1. punkta e) apak$punkta, dalibvalstis atlauj

importét Savieniba galas produktus, kas sastdv no savvalas
medfjamo putnu galas vai satur to, ja minéto sugu gala ir

aps

tradata, izmantojot vismaz vienu no TipaSas apstrades

veidiem, kuri minéti Lémuma 2007/777[EK II pielikuma 4.
dajas B, C vai D punkta.
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2. pants 5. pants

Ja no Komisijas tiek sanemta informacija par dzivnieku veselibas Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
statusa mainu Sveicé attieciba uz augsti patogéno H5N1 apaks-
tipa putnu gripu, dalibvalstis nekavéjoties veic nepieciesamos
pasakumus, lai izpilditu 32 lémuma 1. panta prasibas, un publicé
tos.
Brisele, 2013. gada 12. novembri

3. pants
Lémumu 2009/494[EK atce].

Komisijas varda —

4. pants Komisijas loceklis

So lémumu pieméro lidz 2015. gada 31. decembrim. Tonio BORG
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